Digitales Brandenburg

hosted by Universitatsbibliothek Potsdam

Vier apokryphische Bucher aus der Zeit und Schule des R.
Akiba

Rosenthal, F.

Leipzig, 1885

Das Vierte Buch Esra

urn:nbn:de:kobv:517-vlib-4962

Visual \\Llibrary



DAS VIERTE BUCH ESRA.”

L.

Von dem Gegner der Schriftgelehrten zu Jabne
wenden wir uns nun zu einem jlingeren Zeitgenossen
desselben, der dieselbe Frage um die Zeit Nervas
(67—g8 nach christl. Zeit)®) weit tiefer und in einer voll-

) Der griechische Grundtext, wahrscheinlich auch Urtext, mit
dem Titel "Eadpa¢ ¢ Ilpogpritng, ist, einige winzige Fragmente ausge-
nommen, verloren gegangen. Davon sind uns fiinf Uebersetzungen
erhalten, von denen die lateinische die wortlichste und beste ist,
Kritische Ausgaben der letzteren haben geliefert: Volkmar, Tiibingen
1863, nebst deutscher Uebersetzung und Commentar; Fritzsche im
Anhang zu: Libri apocryphi, Leipzig 1871. In beiden Ausgaben ist
das in cod. Sangerm. und den folgenden nach Einigen durch Zufall
fehlende und nach Anderen von der Kirche mit Absicht ausgemerzte
grosse und unzweifelhaft echte Stiick zwischen VII, 35 und 36 der
Vulgata enthalten. Lateinische Uebersetzungen von den syrischen,
ithiopischen, arabischen und armenischen Uebersetzungen s. bei Hilgen-
feld, Messias Fudacorum 1869, ausserdem eine griechische Riick-
iibersetzung von dems. das.

2) Von den genugsam widerlegten Ansichten, welche unser Buch
ganz oder theilweise entweder zu friih in die Zeit des Tempels oder
gar zu spit, ins dritte Jahrhundert setzen, ist nunmehr abzusehen.
Der Streit beschrinkt sich gegenwiirtig auf einen kurzen Zeitraum.
Wieseler, Schiirer, Dillmann stimmen fiir die Zeit Domitian’s; Velkmar,
Langen, Renan und Hausrath fiir die Nervas. Aus Griinden, die sich
aus unserer Darstellung ergeben, stimmen wir mit den Letzteren.
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endeteren Form behandelt. Dieser ist im Gegentheil
ein treuer Jiinger und Anhinger dieser Schule, deren
Lehren er, wie wir weiter sehen werden, mit grosser Ge-
nauigkeit und Gewissenhaftigkeit in sich aufgenommen
und dieselben in seiner Schrift vielfach auch zur Dar-
stellung bringt. Seine Gegnerschaft zu dem Verfasser
der Assumptio Mosis erkennen wir schon aus dem
Namen, mit dem er seine Arbeit schmiickt, indem er
seine Schrift gerade dem Propheten Esra zuschreibt, der
in jenen Kreisen von Jabne als Vater und , Wieder-
begriinder* der miindlichen Lehre und Schriftgelehr-
samkeit besonders verehrt wurde. Aber auch sonst
liefert uns der Verfasser am Anfange und am Schlusse
dieser Schrift ein unzweifelhaftes und klares Zeugniss
sowohl iiber sein so geartetes religioses Bekenntniss
wie iiber seine Verehrung der Schule des R. Jochanam
b. Sakkai zu Jabne. Bald zu Beginne seiner Klagen
ndmlich giebt Esra noch einem besonderen Schmerze
Ausdruck mit den Worten: ,Das Gesetz unserer Viter
ist ins Verderben gebracht, und die geschriebenen Ge-
setze sind nirgends vorhanden®.”) Ebenso ist es sicher-
lich nur die Verehrung gegen R. Jochanam b. Sakkai
und dessen bekannte fiinf Schiiler, die ihn am Schlusse
unseres Buches zur Darstellung eines @hnlichen Ver-
hiltnisses veranlasst, indem allda auch Esra auf Geheiss
der Stimme aus dem Dornbusche fiinf Méanner zu sich
beruft, welche nicht nur die 24 Biicher der heiligen

1y Visio I, C. 4, V. 23: lex patrum nostrorum in interitum de-
ducta est, dispositiones scriptae nusquam sunt’ Vergl. damit Joseph.
Antt, XIII, 10, 6; XVIIL, 2, 4, wo die pharisiischen Lehren VO
3% mutépwy SwdoyFc und mdtpiog vépo genannt werden. Die Schei-
dung in zweierlei Gesetze oder Lehren findet sich sifra Absch. "mpna
par. 2 Ende p'pa nmt anaa’'s Seed ond ums mmn nee =5 mman.
Nach Sifre zu Deuteron, 32, 10 (§ 351) ist Rabban Gamliel der Tradent
dieser Lehre, dessen Gegner R. Akiba also die Einheit beider Gesetze
zu vertreten scheint. Vergl, Joél, Blicke etc. Thl I, p. 6o.
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Schrift, sondern in noch 70 Biichern auch die miindlich
vorgetragenen Lehren Esras niederschreiben sollten.
Die Letzteren aber, ,eine Quelle des Verstindnisses,
Born der Weisheit und Strom des Wissens“ sollten
nicht Allen zum Lesen iibergeben, sondern vielmehr
aufgehoben werden, um nur den Weisen aus dem
Volke iiberliefert zu werden.”) Der Verfasser unseres
Buches lebte also um diese Zeit und stand, wie sich
dies weiter aufs Klarste ergeben wird, zu den Schrift-
gelehrten in Jabne in sehr nahen personlichen Be-
ziehungen.”)

Die Frage der Theodicee bildet in unserem Buche
ganz besonders das Fundament eines sinnreich aus-
gefiihrten apokalyptischen Aufbaues. Pseudoesra be-
findet sich 3o Jahre nach der Zerstérung des Tempels
zu Babylon (Rom), auf das Tiefste erschiittert uber
das Ungliick seines Volkes. Gleich zu Anfang der
ersen Vision (C. 3, V. 1—28) spricht er in gewéahlten
und tiefempfundenen Worten seine innerste Ueber-
zeugung aus, dass Alles vom Anfang an nur durch
das Schopfungswort Gottes entstanden und erfolgt
sei und das die Strafgerichte Gottes in fritheren Zeiten

1) Visio VII. gegen Ende. Vielleicht sollte diese Offenbarung
Esras auch eins unter den 70 Biichern sein, was mir aus dem Zu-
sammenhange aber nicht hervorzugehen scheint. Jedenfalls sollten
diese Biicher hauptsichlich die iiberlieferten Lehren enthalten. Hier-
aus wire also ebenfalls erwiesen, dass man mit dem Niederschreiben
der Halacha fiir den Privatgebrauch der Lehrer schon in alter Zeit
begonnen habe.

2) Weénn die allgemeine Annahme als entschieden anzusehen wire,
dass der kenntnissreiche Verfasser unseres Buches in Rom gelebt habe
— ausser Anderem spricht ja auch wesentlich dafiir, dass er Esra in
Babylon = Rom sein lisst —, so diirfte derselbe mit dem Philosophen
zu identificiren sein, mit welchem die vier Weisen R. Gamliel, Elieser,
Josua und Akiba niheren Umgang hatten, und den sie 1Man DEDYR
nannten. Tr. Derecherez C. 5. Vergl. iiber diese Stelle dagegen
Gritz in dessen Monatsschrift Jg. 1877, 355 und Briill, Jahrb. IV, 401.
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nur nach Gerechtigkeit ergingen. Um so schmerzlicher
bewegt ihn die traurige Lage seines Volkes und er richtet
deshalb die Frage an Gott: ,Thun denn Besseres als wir,
die da wohnen in Babylon (Rom)?* ,Und weshalb soll
Sion beherrscht werden?* Bei dem Anblick der Gott-
losigkeit ohne Maass gerith sein Herz ausser sich, dass
die Siinder und Gottlosen im Gliicke sind, wahrend
Israel ins Verderben gebracht wurde. ,Wiege in der
Wage unsere Missethaten und die von denen, die in
der Welt wohnen; und nicht wird dein Name gefunden
werden auf dem Punkte, wo sie sinkt.“ ,,Welches Volk
hat so deine Gebote beobachtet? Einzelne zwar, mit
Namen zu nennen, findet man wohl, dass sie deine
Gebote erfiillen, Volker aber findet man nicht so.")

Die erste Antwort, die ihm von dem ihm von Gott
gesandten Engel Daniel zu Theil wird, ist ihrem Inhalte
nach gleich der Antwort Gottes aus dem Sturme an
Hiob, woran uns auch die Form mehrfach erinnert. Sie
enthilt zunichst den Hinweis auf die menschliche Ohn-
macht und Kurzsichtigkeit, sowie auf die Weisheit und
Allmacht Gottes: ,,Gehe hin, wiege mir des Feuers Ge-
wicht, oder messe mir das Blasen des Windes, oder rufe
mir den Tag zuriick, der dahinging!*“ ,, Wieviel Wohnun-
gen sind in der Mitte des Meeres, wieviel Quellen sind
am Anfang der Tiefe ? Du, der du das, was dein
und mit dir verwachsen ist, nicht begreifen kannst, wie
nun ist dein Geféss im Stande, den Weg des Hdochsten
zu erfassen, und du, der sterblichen Welt noch Unter-

1)y Visio I, C. 3, V. 36: homines quidem per nomina inventes ser-
vasse mandata tua. Unter diesen Einzelnen, mit Namen zu nennen,
welche die Grebote Gottes beobachteten, sind jedenfalls die Proselyten
zu verstehen, So sehr zahlreich auch diese in der Zeit der Entstehung
dieses Buches waren — s, Griitz: Die jiidischen Proselyten etc. im
Jahresbericht des Breslauer Seminars 1884 —, so konnten sie doch
im Verhiltnis zum Ganzen als ,,Einzelne® bezeichnet werden.
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worfener, zu verstehen den, der iiber die Sterblichkeit
hinaus ist* (C. 4, V. 2 ff). Derselbe Gedankengang wird
dem noch murrenden Esra weiter veranschaulicht in
einer prachtigen Fabel eines Krieges, den die Wald-
biaume und das Meer gegen einander ersonnen, um ihr
Gebiet auf Kosten des Gegners zu erweitern, der aber
durch das Dazwischentreten von Feuer und Sand ver-
hindert wurde, sodass das Meer und die Waldbaume
nicht aneinander kommen konnten. Diesen Plan muss
nun Esra selbst einen eitlen nennen. ,Denn das Land
ist dem Walde verliehen, und dem Meere der Platz,
seine Fluthen zu tragen Hieran kniipft nun der Engel
seine Lehre. ,Wie das Land dem Walde uberlassen
ist und das Meer seinen Fluthen, so auch die auf Erden.
Das, was auf Erden ist, vermdgen sie zu verstehen, so
auch der iiber den Himmeln ist das, was iiber der
Himmelshohe ist* (das. V. 14 ff.)

Mit dieser Antwort giebt sich aber Pseudoesra
nicht gleich Hiob zufrieden. Er wiirde sich wohl damit
beruhigen und sein schweres Geschick im Vertrauen
auf die g6ttliche Weisheit und Allmacht ergebungsvoll
tragen, wenn es sich fiir ihn, wie bei Hiob, um ein per-
sonliches Leiden und um ein seine Person allein be-
treffendes Rithsel handeln wiirde, wie ja Esra selbst
(Visio IV, C. 10 Anfang) die leidende und klagende
Mutter mit Ahnlichen Gedanken zurechtweist und ihre
Trauer um den Sohn, den Einen, eine thorichte nennt
im Anblicke des Leidens Vieler und bei der Trauer
um Sion. Aber ergriffen von dem allgemeinen Schmerze
und im Eifer fiir das erniedrigte Sion fordert er hier
eine bestimmtere Losung und eine genauere Antwort
auf die wiederholte Frage: ,Weshalb ist Israel den
Heiden zum Hohne iiberliefert und das Volk, das du ge-
liebt hast, gottlosen Stimmen iiberantwortet?“ (C. 4, V 23.)
LAus allem Gehélz der Erde hast du dir erwédhlt den
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Weinstock allein, aus allen Lindern des Erdkreises
hast du dir erwidhlt ein Gefilde, aus allen Blumen des
Erdkreises hast du dir erwdhlt die Lilie allein ), und
aus allen zahlreichen Voélkern hast du dir verschafft
ein einziges Volk, und das von Allen anerkannte Gesetz
hast du dem Volke gegeben, das du geliebt hast.
Und nun, o Herr, warum hast du dies Eine den Vielen
iiberliefert, und hast den einen Spross mehr entehrt
als die anderen, und hast deinen Einzigen zerstreut
unter die Vielen, der nun zertreten wird von denen,
die deinen Gesetzen widersprachen und deinen Geboten
nicht glaubten?” (C. 5, V. 21—30.)

Uriel versucht es, den klagend fragenden Esra mit
einer zweiten Antwort zu besédnftigen, die aber eben-
falls ihren Zweck verfehlt. Der Engel fiihrt ihm nam-
lich die allgemeine Siindhaftigkeit der Menschen vor
und die seit Adam noch immer fortdauernde Herrschaft
des Bosen in der menschlichen Natur (C. 4, V. 18ff.).
Woriiber du aber fragst,“ so lauten die Worte Uriels,
,das will ich dir sagen: das Bdse ist nimlich gesdet,
und noch ist seine Zerstérung nicht gekommen. Wenn
also nicht umgekehrt wird, was gesidet ward, und nicht
beseitigt wird der Ort der bésen Saat, so kommt nicht
die Flur der guten Saat.’) Denn das Korn des bosen
Samens, gesdet ist es in das Herz des Adam von
Anfang, und wieviel Gottlosigkeit hat es bis dahin
hervorgebracht und bringt es hervor, bis dass die

I) Diese Stelle erinnert an den Midrasch, zum Hohenliede 2, I.
PR e ‘ma’ Pn NN 2R 20M N0 UK Lf'ﬂﬂw‘ RD32 FARR PR n{:‘?:ﬂ N
und ferner daselbst weiter: o'RsE nR2 DRMIST DR Sern '1?]-'":'“ " 2N,

N C. 4, 29: si ergo non inversum  jfuerit, quod seminatum est et
discesserit locus, ubi seminatum est malum . . . Darunter ist natiirlich
nur die Busse zu verstehen, worauf auch weiter C. 9, V. 12 hin-
gewiesen wird mit den Worten: ef cum adkuc esset eis apertus poeni-
tentiae locus. Vergl, damit Synhedrin g7%: Swagn ox wtme wom
DM KB D221 D2 1AW TR i‘s“.ﬂl nawn penl.
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Tenne komme.“ Auch diese Antwort hat im Grunde
ihre Stiitze im Buche Hiob, und zwar in der Antwort
Elihu’s; jedoch wird die menschliche Siindhaftigkeit
hier wesentlich anders aufgefasst, als in den Reden
Elihu’s. Denn hier erscheint dieselbe nicht als eine
natiirliche menschliche Schwiche, sondern vielmehr
als ein machtiger und selbststindiger Keim und Trieb,
und zwar als eine bose Erbschaft Adams, nicht durch
seine urspriingliche Natur, sondern durch seinen Siinden-
fall. Die Analogie dafiir ist nicht im alten Schriftthum
und auch nicht bei den Lehrern der Mischna zu suchen,
sondern hauptsichlich in den Evangelien; denn sie fallt
thatsichlich mit der in den judenchristlichen Kreisen
jener Zeit herrschenden Anschauung von der Erbslinde
zusammen.’) Pseudoesra fiihlt sich durch diese Ant-
wort nur noch mehr beunruhigt und seine Klage wird
nur eindringlicher (Visio III, C. 7, V. 46ff.), dass es in
diesem Falle besser gewesen wire, die Erde hidtte den
Adam nicht hervorgebracht, oder wenn sie ihn nun ein-
mal brachte, ihn weise gemacht, dass er nicht siindige.
,O Adam, was hast du vollbracht! Indem du siindig-
test, ist das nicht blos dein Fall geworden, sondern
auch der von uns, die wir von dir ausgegangen sind.
Was hilft es, wenn uns Unsterblichkeit, ewige Hoff-
nung, die Herrlichkeit des Hochsten, die Freuden des
Paradieses und der Glanz der Sterne im Angesichte
der Standhaftigen verheissen werden, da unsere Werke
tddtlich, unsere Wege schlimm und unser Angesicht
schwirzer als die Nacht ist!“ Uriel nimmt zwar die
Gerechtigkeit Gottes gegen die Vorwiirfe Esra’s ener-
gisch in Schutz, indem er das Versténdniss des Men-
schen und die Freiheit seines Willens aus den Worten
Mose’s deduciert: ,wihle dir das Leben, und du wirst

1) S. Hausrath, NTZG. 2. Aufl. Thl 4, p. 67.
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leben®. Aber iiber die grosse und von Esra wiederholt
und lebhaft betrauerte Kluft zwischen Erbsiinde und
Willensfreiheit gleitet der Engel in seinen wieder-
holten Einwiirfen doch nur mit sanftem Fliigelschlage
hinweg.

Doch die eigentliche Losung der Frage ist nach
den Worten Uriels von der Zukunft zu erwarten;
denn die Alles ausgleichende (zerechtigkeit Gottes tritt
erst am Ende ein, welches wie der Anfang der Welt
von Gott vorhergesehen und von Gott allein herbei-
gefithrt wird und durch keinen Anderen (C. 6 V. 6).
Er verkiindigt ihm zundchst die allgemeinen Zeichen
jener Zeit. ,Und es wird Zerwiirfniss geben auf dem
Wege des Landes, welches du jetzt herrschen siehst,
und man wird es verstort sehen. Wenn dir aber der
Hochste verleiht zu leben, wirst du nach der dritten
Posaune die Erde bewegt sehen und leuchten wird
auf einmal die Sonne in der Nacht und der Mond bei
Tag; und von dem Holze wird Blut tropfen, und der
Stein wird seine Stimme erschallen lassen; und die
Volker werden in Bewegung kommen, die Eingdnge
indern sich, und herrschen wird Einer, den die Erd-
bewohner nicht erwarten” (C. 5 V. 3ff.. Von diesem
Einen aber, dem Gesalbten, den Gott aufbewahrt hat,
yum die Uebriggebliebenen zu regieren und zu er-
quicken®, heisst es ferner (C. 13 V. 33f): ,Und es wird
geschehen, wenn alle Volker seine Stimme héren, da
wird jeder seinen Krieg in seiner Gegend preisgeben,
den sie mit einander haben. Und es wird sich eine un-
zahlige Menschenmenge zusammenschaaren, wie in der
Absicht anzuriicken, und ihn mit Krieg zu iiberziehen.*
»Er selbst aber, mein Sohn, wird die herankommenden
Heiden strafen wegen ihrer Gottlosigkeiten.“ ,Und er
wird sie ohne Miihe durch die Plage vertilgen, die dem
Feuer glich* Zu gleicher Zeit wird sich aber eine
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friedliche Menge um ihn schaaren. Das sind die zehn
Stiamme, welche einst Salmanassar, Konig von Assy-
rien, gefangen fortfiihrte, welche in dem Lande, welches
,Arzareth“ heisst,”) wohnen und die nur durch ein
‘Wunder durch den Euphrat ziehen und zuriickkehren.
Hierauf (C. 7 V. 28ff) wird der Gesalbte 400 Jahre
lang regieren und die Uebrigen erquicken. ,,Und nach
diesen Jahren wird geschehen, dass mein Sohn, der
Gesalbte, sterben wird, und alle Menschen, die Lebens-
odem haben. Und kehren wird die Welt zu ihrem
ersten Stillschweigen sieben Tage, wie in den friiheren
Anfingen, sodass Niemand iibrig bleibt. Hierauf
erscheint unmittelbar der Tag des Gerichts, wo die
Todten auferstehen. ,,An ihm wird offenbar der Hochste
auf dem Richterthrone, und dahin geht die Barm-
herzigkeit und die Nachsicht weicht, die Langmuth
hort auf, das Gericht aber allein bleibt iibrig, und die
‘Wahrheit wird stehen bleiben, und Treue wird er-
starken; und das Werk wird nachfolgen, und Lohn
wird sich zeigen; und die Gerechtigkeiten werden er-
wachen und die Ungerechtigkeiten nicht schlafen. Dann
werden die Gerechten und die Gottlosen ans Licht
bringen, was sie im Verborgenen gethan. Und der
Abgrund der Pein wird offen stehen gegeniiber den
‘Wohnungen der Erquickung, und die Tiefe der Holle
wird offen sein gegeniiber dem Garten der Lust.”
Daraus und aus einer eingehenden Betrachtung der
Apokalypse unseres Buches ist zu entnehmen, und fiir
unseren weiteren Zweck festzuhalten, dass der Verfasser
unseres Buches sich die ausgleichende Gerechtigkeit

) Die Erklirung des Wortes ,arzareth am besten von Schiller-
Szinessy (bei Renan: Les évangeles p. 355, Note 6)=niny p nach
Deuter. 29, 27 und Synhedrin 110®. Vergl. auch weiter S. 63 An-
merkung,

e
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Gottes am Ende”) in drei Epochen wirksam denkt.
Die erste bilden die Zeichen und Leiden, welche der
Ankunft des Messias vorhergehen und dieselbe ver-
kiindigen (mmwn ~bam); die zweite die Regierung des
Messias, sein Kampf gegen die Heiden und die ,Er-
quickung der Uebrigen® (svm1 37 o mmnbn) und die
dritte der Tag des grossen Gerichts bei der Auf-
erstehung der Todten (517357 3751 217).  Und zur weiteren
Charakterisirung dieses Tages fiigen wir, ebenfalls im
Hinblick auf unseren spiteren Zweck, noch die Ver-
kiindigung Uriels in unserem Buche hinzu®): ,Und der
Tag des Gerichts wird also sein. Nicht Sonne noch
Tageslicht, nicht Mond noch Sterne, nicht Wolken
noch Donner, nicht Blitze noch Sturm, nicht Wasser
noch Luft, nicht Tag noch Nacht. Nicht Sommer noch
Regenzeit, nicht Lenz noch Winter. Nicht Kélte noch
Hitze, nicht Hagel noch Schnee, nicht Regen noch
Nebel noch Thau. Nicht Abend noch Morgen, nicht
Mittag noch Mitternacht. Sondern allein Glanz Gottes
wird leuchten, dass alle darin sehen, die auf ihn ver-
trauen. Und der Raum dieses Tages ist gleich einer
Jahrwoche.“

Dieses Gericht ist aber nur das letzte fiir die Ver-
storbenen, aber nicht das erste. Denn dieses tritt nach
der weiteren Enthiillung Uriels bald nach dem Tode
jedes Einzelnen ein®: ,Wenn das Geheiss vom Hoch-
sten ausgeht und er gesprochen hat, dass einer sterbe,
dann geht dessen Geist aus dessen Korper zu ihm,
der ihn gegeben, und wirft sich vor der Herrlichkeit
des Hochsten nieder. Und welche Seelen unfolgsam

1) Das Ende = pp bei Daniel denkt sich unser Verfasser zugleich
als Ende dieser Welt, auf welches eine zweite, eine nene Welt folgt.

) In dem in der Vulgata fehlenden oder ausgemerzten Stiicke
V. 4 fi.

3) Daselbst V. 51 ff,
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gewesen sind und die Wege Gottes nicht einhielten,
vielmehr sein Gesetz geringachteten und seiner Furcht
nicht gedachten: ,Diese gehen nicht in eine Behausung,
sondern schweifen umher, bis sie vor das Gericht gebracht
werden. Und sie werden Pein und Trauer empfinden
siebenfach.“ Diese zihlt Uriel nach der Reihe auf, um
dann fortzufahren: ,Und die Ruhe derer, welche das
Gesetz Gottes beobachtet haben, ist folgender Art.
Gleich Anfangs sehen sie die Herrlichkeit Gottes mit
grosster Freude, zu dem sie zuriickkehren sollen, und
er fithrt sie durch sieben Stufen,“ welche Uriel eben-
falls der Reihe nach aufzihlt. ,So werden die Ge-
rechten sieben Tage frei sein, um das Vorgenannte zu
sehen, und dann gehen sie in ihre Behausungen ein,
wo sie bis zum Tage der Auferstehung und des grossen
Gerichts in Ruhe beharren.“

Doch auch das so lange Ausbleiben jener verkiin-
deten Zeit des Waltens der gottlichen Gerechtigkeit,
was Esra so oft beklagt, hat seinen Grund. Sie tritt
nimlich nach dem vorgesehenen Plane Gottes erst
dann ein, wie der Engel sagt: ,wenn erfiillt ist die
Zahl der euch (den Gerechten) Aehnlichen. Denn auf
der Wage hat er die Welt gewogen, und mit dem
Mass hat er die Zeiten gemessen, und mit der Zahl
gezahlt die Zeitpunkte, und nicht wird er bewegen
noch aufwecken, bis dass erfiillt ist das vorgenannte
Mass“ (C. 4 V. 36). Diese Erfiillung der Zahl der Ge-
rechten werde aber verhindert durch das Korn des
bosen Samens, welches durch Adams Siindenfall in. das
Herz der Menschen gesdet wurde. Dadurch sei das
Verhiltniss der zukiinftigen Welt zur jetzigen einer
Stadt gleich geworden (C. 7 V. 1ff), die erbaut und
gelegen ist auf einer Ebene und aller Giiter voll ist,
wihrend der Eingang zu ihr eng und an einem Ab-

hange ist, so dass zur Rechten Feuer und zur Linken
Rosenthal, Vier apokryphische Biicher. 4
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ein tiefes Wasser und dazwischen nur ein Weg ist,
der nur die Fussspuren eines Mannes zu fassen ver-
mag. Durch den Siindenfall Adams seien die Ein-
gange dieser Welt ,eng, schmerzlich, miihevoll, arg
und gefahrvoll“ geworden. Welcher Lebende aber in
die kommende Welt eingehen mdochte, wo die Wege
geraumig und sicher und die Frucht der Unsterblich-
keit ist, muss zuvor allen Ernstes durch diese Engen
und Noéthen eingehen. Der Eingang durch diese Nothen
und Drangsale ware also auch fiir die Gerechten noth-
wendig und heilsam zu ihrer Lauterung und Reinigung
von der ererbten Siinde Adams. Nachdem er aber
das Zukiinftige in seinem Herzen aufgenommen bat,
wird sich der Gerechte schliesslich liber die Uebel der
Gegenwart wenig betritben (das. V. 15—16). Darin
gipfelt nun die Theodicee unseres Buches. Durch den
Siindenfall Adams sind die Leiden der Frommen und Ge-
rechten fiir diese das nothwendige und heilsame Mittel
zu ihrer Erhebung und Liuterung geworden, und jene
Leiden bilden den engen Weg zu der freien, weiten und
herrlichen Stadt, die aller Griiter voll ist. Die volle Ver-
geltung, das reine, strenge und unerbittliche Wirken
der gottlichen Gerechtigkeit, tritt erst am KEnde der
Zeiten ein, wo aber alsdann keine Reue, keine Busse
und keine Nachsicht ist, und wo auch die Fiirbitte der
Frommen fiir die Siinder nichts mehr gilt.

‘Wohl fiihrt Esra schwere Klage dariiber, dass auf
diese Weise nur Wenige sein konnen, die errettet wer-
den, um an dem zukiinftigen Heile theilzunehmen. Doch
schliesslich sucht der Engel ihn auch dariiber zu be-
ruhigen, indem er ihm an dem Beispiel von Gold,
Silber, Eisen, Blei und Lehm beweist, dass das Seltenere
zugleich das Werthvollere sei. Gott freue sich auch
iiber die Wenigen, die erhalten bleiben, und betriibe
sich nicht iiber das Geschick der Gottlosen, denen nach
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Verdienst geschehe. ,Diese Welt schuf Gott um Vieler
willen, die zukiinftige aber nur fiir Wenige“ ,Dort
ist Leeres dem Leeren und Reiches dem Reichen.“
,Wie der Acker, so die Samen, wie die Blumen, so die
Farben und wie der Ackersmann so die Erntetenne.“

‘Wie wir weiter sehen werden, entsprechen die
Lehren unseres Buches wesentlich denjenigen, die uns
anderweitig im Namen der ersten Lehrer der Mischna
von der Schule zu Jabne mitgetheilt werden.

IL

Mit dieser in einem lebhaften Dialog und in schwung-
voller Rede durchgefiithrten Theodicee hatte der Ver-
fasser des vierten Buches Esra zunidchst den Zweck,
alle Zweifel und Bedenken iiber das Walten einer gott-
lichen Gerechtigkeit aus dem Gemdiithe der leidenden
und gedriickten Frommen und Gerechten zu beseitigen,

sie von Neuem in dem Vertrauen auf die unbedingt
eintretende und ausgleichende Gerechtigkeit Gottes zu
starken und ihnen damit Muth zum Awusharren einzu-
fléssen. Doch ihm schwebte auch noch ein zweites Ziel
vor Augen, und zwar seiner zuversichtlichen Ueber-
zeugung von dem baldigen Zusammenbruch des , Adler-
reiches* und der damit verbundenen Wiedererstehung
seiner Nation bei seinen Volksgenossen die moglichst
weite Verbreitung zu geben. Die Ermordung des ruch-
losen Domitian, die darauf folgende schwache Regierung
des greisen Kaisers Nerva und die Aufstinde unter
diesem gaben unserem Verfasser den Anlass zu diesem
Glauben. Das Streben, die Nation auf die zu erwartenden
Ereignisse vorzubereiten, war vielleicht die urspriing-
liche, eigentliche und Haupttendenz unseres Buches,
wofiir die vorhergehende, allgemeine Behandlung der
Theodicee nur als Stiitze und Verstarkung dienen sollte.

In der verschiedenen Art der Behandlung beider
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Theile, nimlich in der Verschiedenheit der formalen
Darstellung derselben wird uns aber zugleich der Ein-
fluss der Zeit und ihrer Verhéltnisse auf den Verfasser
sichtbar. Wahrend er namlich die allgemeine Frage
der Theodicee, welche den grosseren Raum des Buches
einnimmt, mit der grossten Klarheit und Verstdndlich-
keit im Ausdruck und auch in den Bildern behandelt,
werden simmtliche Hinweisungen auf die von ihm er-
wartete Erfiillung der Zeiten in einer iiberaus dunklen
und rédthselhaften apokalyptischen Form gegeben. Der
Grund dafiir ist weniger in dem problematischen Reiz
zu suchen, der, wie man allgemein annimmt, auf das
gemeine Volk besonders wirken sollte, sondern viel-
mehr in der Aengstlichkeit und Furcht vor der herr-
schenden Macht des Feindes, gegen welche ja alle
Schriften dieser Art gerichtet waren. Denn wie Daniel,
dieses Urbild aller Apokalypsen, so wurden ja auch
alle diese Schriften nur durch einen schweren, dusseren
Druck und nur durch die besonderen Drangsale der Zeiten
veranlasst, in welchen es fiir den jiidischen Patrioten ge-
fahrlich war, seine Meinung und seinen Glauben offen
zu verkiinden. Was man also nicht frei und offen aus-
zusprechen wagen durfte, das umgab man mit jener
Hiille einer vieldeutigen und rithselhaften Unbestimmt-
heit und mit jenem mystischen Dunkel, welche die
specielle Eigenthiimlichkeit der apokalyptischen Schrif-
ten bilden. Wir erblicken daher darin nicht einen ab-
sonderlichen Geschmack oder eine wunderliche Manier
einer bestimmten Zeit und Volksklasse, sondern einen
eigenthiimlichen kiinstlerischen Stil, den der Zwang
der Umstdnde und der Druck einer feindlich herr-
schenden Macht geschaffen. Wir mochten ihn den
,Censurstil“ jener Zeit nennen. Von diesem Gesichts-
punkte werden wir es auch begreiflich finden, wenn
wir fiir bestimmte Zeitbilder in diesen Schriften sehr
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oft gerade. die besonders charakterischen Merkmale
vermissen oder doch nur in leisen Andeutungen vor-
finden. So fehlt sowohl in der assumptio Mosis’) als
auch in den Apokalypsen Esra’s und Baruch’s die aus-
driickliche Erwihnung der Zerstérung Jerusalems und
des Tempels, obgleich sie sémmtlich nach diesem ihre
Verfasser tief ergreifenden Ereignisse entstanden sind.
Die Hervorhebung desselben hitte eben den mysteriosen
Schleier, den man iiber die Offenbarung ausbreiten
wollte und musste, mehr liiften miissen, als es im In-
teresse der Sicherheit des Verfassers und des Lesers
gewesen wire. Bei dem romischen Delatorenwesen,
welches seine Spione sogar in die friedlichen Lehr-
hiuser eindringen liess?), war eine solche Vorsicht ge-
wiss nicht iiberfliissig. In der Hauptsache aber konnten
die Verfasser solcher Schriften darauf zéhlen, von ihren
Glaubensgenossen trotzdem verstanden zu werden, zu-
mal sie durch leise Winke und geheime, ihren gleich-
fiihlenden und gleichdenkenden Genossen aber gleich-
wohl verstindliche Andeutungen der Aufmerksamkeit
derselben die entsprechende Richtung zu geben wussten.
So sehen wir auch in Esra IV, wie der Verfasser mit
feiner Berechnung vom Anfang an dem Verstdndnisse
seiner jiidischen Leser zu Hilfe kommt, indem er durch
mehrfach eingestreute Sitze nach und nach auf den
Hauptgedanken vorbereitet, den er in der grossen
Adlervision zu offenbaren die Absicht hat. So verkiindet
Uriel schon in der ersten Vision (C. 4 V. 47ff) das
Herannahen des Gottesgerichtes in der Erkldrung der
doppelten Erscheinung eines voriiberziehenden, bren-
nenden Feuerofens, von dem nur Rauch iibrig blieb,
und einer regenschwangeren Wolke, von der nach
einem grossen Regenschutte nur Tropfen {ibrig waren

) S. oben S. 19.
2) S, baba kama 38% jer. das. IV, 3. Gritz, Bd. 4 p. 119.
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— mit den Worten: ,Ueberlege, wie des Regens weit
mehr ist als der Tropfen, und des Feuers mehr als
des Rauches, so weit uberragt das Mass, das ver-
gangen ist; iibrig aber sind nur Tropfen und Rauch®.
Ebenso sucht Uriel in der zweiten Vision dem
Esra durch die kleinere Gestalt der Gregenwirtigen
gegen die der Fritheren zu beweisen, dass die Erde
sich schon in ihrem Greisenalter befinde und ihrem
Ende nahe sei (C. 5 V. s0ff.). Denselben Zweck ver-
folgt die nur den Juden damaliger Zeit verstindliche
Antwort Uriel's auf das Verlangen Esra’s nach einer
Kenntniss von der bestimmten Theilung der Zeiten,
von dem Ende der friiheren und dem Anfang der
folgenden — mit einem Hinweis auf die Patriarchen-
geschichte, wo Jakob die Ferse Esaus hilt. ,Das
Ende dieser Welt ist Esau (Edom = Rom ) und der
Anfang der folgenden Jakob. Eines Mannes Glieder
zwischen Ferse und Hand.’) Mehr frage nicht, Esra®
(C.6 V.7ff). Aber weit genauer und deutlicher werden
die Anspielungen des Engels auf die unruhevolle Zeit
unter der kurzen Regierung Nerva’s in der dritten
Vision (C.g V.1ff.): ,Und wenn in der Welt zu sehen
sein wird der Orte Erbeben, der Volker Aufruhr, der
Nationen Bestrebungen, der Fiihrer Zwiste, der Fiirsten
Aufruhr: dann wisse, dass dieses es ist, woriiber der
Hochste geredet hat von dem Tage an. ...

') S. Gritz, das. p. 17. In dem partiellen Gleichlaut des Namens
pDomitian mit Edom mag fiir diese Anspielung hier noch eive
besondere Veranlassung gewesen sein. Esan wurde aus Vorsicht an-
statt Edom gebraucht.

%) hominis membra inter calcaneum et manum; membra fir manus
nach Hilgenfelds richtiger Emendation. Der Sinn ist, wie er vom
Syter umschrieben wird infer calcaneum igitur et manum aliguid —
zwischen der Ferse und der Hand nur irgend etwas, eine Kleinigkeit.

Also zwischen Edom = Domitian und Jakob = Messias nur die Kleinig-
keit = Nerva.
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So vorbereitet konnte der gleich dem Verfasser von
einer glithenden, nationalen Sehnsucht erfiillte Leser
kaum mehr das Ziel verfehlen, auf welches die fiinfte
und sechste Vision mit ihrer dunklen und erhabenen
Bilderpracht lossteuert. Was dem niichternen und un-
eingeweihten Blicke des Romers als ein kindisches und
willkiirliches Spiel der Phantasie erscheinen mochte,
lag vor dem Auge des in schwerer Leidenszeit nur
durch schwirmerische Hoffnungen auf die Zukunft
noch aufrecht stehenden Juden als ein klares und an-
schauliches Gesammtbild, aus dessen Deutung er Hoff-
nung, Muth und Erwartung schépfte. Ihm war die
Lésung sofort klar. Der Adler war ihm das bekannte
Symbol der romischen Herrschaft, und dessen drei
Kopfe, zwolf Fliigel und acht Gegenschwingen wurden
ihm ja in unserem Buche selbst ausdriicklich auf die
einzelnen Herrscher und Gegenherrscher gedeutet. In
dem ersten Herrscher, der rasch verschwindet, und in
dem zweiten, der langer als ein spaterer herrschte, sind
Julius César und Augustus schwer zu verkennen. Auf
diese folgen dann die anderen Fliigel mit ihren Gegen-
schwingen und die drei Kopfe des Adlers. Dass diese
die drei Kaiser aus dem Hause der Flavier bedeuten,
ist aus den Umstinden ersichtlich. Dem mittleren und
grosseren Haupte waren vorangegangen zwei kurz-
lebige Gegenkaiser. Das Haupt aber frass sie, wie
Vespasian in der That Otho und Vitellius vernichtet
hatte. Dieses Haupt, welches mehr Gewalt hatte als
alle iibrigen Fliigel, konnte sich doch nur auf den in
den Augen der Juden besonders gewaltigen Vespasian
beziehen. Die zwei Héaupter, welche nach ihm noch
iibrig blieben, waren also dessen Sohne, Titus und
Domitian. Das Haupt zur Rechten frass das Haupt
zur Linken, iibereinstimmend mit der Volksmeinung,
dass Domitian seinen Bruder Titus getodtet habe,
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wahrend das Fallen des dritten Hauptes durch das
Schwert der thatsidchlichen Ermordung Domitian’s ent-
spricht. Ueber dieses Haupt zur Rechten erhebt sich
aber wieder ein Unterfliigelpaar, und von diesem ver-
kiindet der Engel, dass es von dem Héchsten fiir das
Ende aufgespart sei; ,dies ist eine schwache und un-
ruhevolle Regierung.“ Auch dies stimmt genau auf
den Nachfolger des ermordeten Domitian, auf Kaiser
Nerva, Unmittelbar nach diesem Gesichte, welches
Domitians Tod und Nervas Erhebung andeutete, sah
Esra einen Lowen aus dem Walde hervorspringen.
Dieser briillte und sprach wie mit einer Menschen-
stimme. Der Lowe hidlt dem Adler alle seine Siinden
vor, worauf der ganze Adlerleib in Brand gerith und
in Asche zerfdllt. Da, als er die kommende Erlésung
vor Augen sieht, ist Esra’s Herz getrostet und er
spricht zu dem in seiner Einsamkeit ihn aufsuchenden
Volke: ,Sei getrost, Israel, und traure nicht, du Haus
Jakob! denn es gibt ein Gedichtniss eurer vor dem
Héchsten, und der Michtige hat eurer nicht vergessen.*
Die darauf folgende sechste Vision ist nur eine Ver-
vollstandigung des Bildes dieser fiinften Vision, eine
erweiterte Schilderung der Herrlichkeiten der messia-
nischen Zeit, welche Israel alsbald zu erwarten hat.
So ist denn die Zeit nach dem Antritt der Re-
gierung durch Kaiser Nerva, diese Zeit einer ,schwachen
und unruhvollen Regierung, zugleich als die der Ent-
stehung unseres Buches anzusehen. Dieses deutet iib-
rigens der Verfasser gleich am Anfange der ersten
Vision an mit den Worten: ,Im dreissigsten Jahre der
Zerstérung der Stadt war ich in Babylon, ich, Salathiel,
auch Esra genannt“. Dieser Anachronismus des mit
der Geschichte Roms und um so mehr mit der seines
Volkes genau vertrauten Verfassers, kann also nur in
bestimmter Absicht geschehen sein. Diese Angabe
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ist ein versteckter Hinweis auf die Zeit des pseudo-
nymen Verfassers, und mit Babylon ist Rom gemeint.
Die Zahl 30 ist nicht genau, sondern als runde Zahl zu
nehmen. Auch dies weist also auf die Zeit des Kaisers
Nerva hin, der gegen Ende g6 nachchristl. Zeit, also im
27sten Jahre nach der Zerstérung Jerusalems zur Re-
gierung gelangte.

II1.

Um diese Zeit aber war bereits das Lehrhaus und
das neue grosse Beth-din zu Jabne in der vollen Bliithe,
im hohen Ansehen und von allen Juden als die hochste
Autoritdt in Religionssachen anerkannt. R. Jochanan
b. Sakkai, der Begriinder desselben, war bereits ge-
gestorben, und R. Gamliel fiihrte die strenge Leitung
des neuen Synedriums. Zu dessen hervorragenden
Mitgliedern gehorten noch die Schiiler des ersteren,
und auch der spiter so beriihmt gewordene R. Akiba
nahm in demselben bereits eine bedeutende Stellung
ein. Ein jlidisch-litterarisches Produkt von allgemeiner
Bedeutung wire also um diese Zeit ohne irgend welche
Beziehung zu diesen anerkannten Lehrern des Volkes
absolut undenkbar. Welche Stellung hat aber unser
Buch zu denselben?

Wir haben bereits oben schon in der Wahl des
Namens Esra, dieses Vaters der Schriftgelehrsamkeit,
ein Zeichen erblickt fiir den gleichen Parteistandpunkt,
den unser Buch mit jenen Lehrern der Mischna theilt.
Wir haben aber auch in der Berufung von fiinf
Maénnern, welche die miindlichen Lehren Esras nieder-
schreiben sollen, eine Reminiscenz des Verhiltnisses
der bekannten fiinf Schiiler des R. Jochanan b. Sakkai
zu ihrem Meister gesehen.”) Dass der Verfasser unseres

1) S. oben S. 40.
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Buches jene miindlichen Lehren Esra’s ,,vena intellectus
et sapientiae fons et scientiae flumen“”) nennt, wére
also noch besonders charakteristisch fiir seine Ver-
ehrung gegen die Lehrer und Haupter jener Schule.
Unter den fiinf Schiilern des R. Jochanan b. Sakkai
ist es aber der von dem Meister besonders bevorzugte
Elieser b. Hyrkanos, dem sich der Verfasser unseres
Buches mit besonderer Vorliebe anschliesst. Es finden
sich hier wohl vereinzelte Satze, welche auch an die
anderen zeitgenOssischen Weisen zu Jabne erinnern.
So erinnert die Schilderung der Pein, welche die Gott-
losén dereinst dadurch zu erleiden haben, dass sie den
Lohn sehen werden, der denen bestimmt ist, welche
den Weg des [Hochsten bewahrten ®), theilweise an einen
Spruch des R. Jochanan b. Sakkai. Dieser erklirte
niamlich den Lohn der Gerechten, die stets auf den
Tod vorbereitet sind, und die Strafe der Gottlosen, die
sorglos in den Tag leben durch folgendes Gleichniss:
Ein Konig hatte seine Diener fiir eine unbestimmte
Zeit zum Mahle geladen. Die Klugen harrten ge-
schmiickt am Eingange des Palastes des Mahles, zu

') Ende der siebenten Vision. Diese Stelle bezieht sich mit
besonderer Betonung nur auf die Lehren, welche Esra ausser den
24 Biichern der heiligen Schrift nur den Weisen seines Volkes iiber.
liefern sollte. Ueber die 24 4~ 70 = 94 Biicher, welche Esra wihrend
40 Tagen niederschreiben liess, heisst es ndmlich unmittelbar vorher:
priora guae scipsisti (sc. 24) in palam pone, et legant digni et indigni;
novissimos autem LXX conservabis ut tradas eos sepientibus in populo tuo
Auf diese bezieht sich nun das unmittelbar Folgende: in Ais enim
est wena intellectus etc. Zu den Weisen des Volkes gehorten die
fiinf berufenen Minner jedenfalls. Die Worte: guas non sciebant be-
ziehen sich nur auf die excessiomes noctis (14, 42) nach der richtigen
Lesart bei Volkmar p. 209.

?) In dem bei der Vulg. fehlenden oder ausgemerzten Stiicke
zwischen VII, 35 und 36, dagegen in der ithiopischen und arabischen
Uebersetzung als C, VI eingefiigten Stiicke, dessen Echtheit aber un-
bestritten ist. S, Volkmar p. 92. Unsere Stelle ist das. C. 6 V, 67-
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dem sie jeden Augenblick gerufen werden koénnten,
wédhrend die Thoren ihren Geschidften nachgingen in
dem Glauben, dass diese Zeit durch gewisse Vorzeichen
sich ihnen ankiindigen miisste. Plétzlich verlangte der
Konig nach seinen Dienern, und da traten die Klugen
geschmiickt ein, die Thoren aber in schmutzigen Ge-
wandern. Jene wurden mit Freude, diese mit Zorn
empfangen. Hierauf sprach der Kénig: die Klugen,
die sich geschmiickt haben, mégen sich zur Tafel be-
geben, wahrend die Thoren damit bestraft werden,
dass sie dabei stehen und den Genuss der Anderen
mitansehen.”) Ferner citirt unser Buch fast wortlich
einen Spruch R. Gamliel's® und endlich auch einen
solchen von R. Akiba.’) Ausser diesen aber ist es doch
nur R. Elieser b. Hyrkanos, mit dem unser Buch in
seinen Lehren und Anschauungen vielfach grundsitzlich
Ubereinstimmt, und zwar auch da, wo jener mit seinen

Genossen im Widerspruche ist.

¥) Traktt. Sabbat 153%. Vergl. Raschi Schlv. wm 1s: ampb am
DRI DN DY DO DS DY

?) C. 6, V. 8—9. ,,Jakob hielt vom Anfang die Ferse Esau’s.
Das Ende dieser Welt ist Esau und der Anfang der folgenden Jakob.
Vergl. oben S. 54 Note 2, Dasselbe nun in Jalkut zu Genesis 25, 26
b3 pon oy wam 2ame b omn v Yk Swbms jan nw Gee e pean
DISEN DMI3T INT PN WP IPPS RN T PRR 8D 1D 9 w0 anm o
wan Pt en.  Dasselbe wird Midrasch rabba zur Stelle im Namen eines
ungenannten Weisen zu Beth-Silon und von Arama zu dem Wochen-
abschnitt "0 im Namen des R. Elieser tradirt. Mit Riicksicht auf die
sonst berichteten vielen Disputationen des R. Gamliel mit rémischen
Vornehmen (s. Bacher in Gritz-Frankel’s Monatsschr. 1882 p. 248 ff.)
entscheiden wir uns fiir die Version im Jalkaut,

3) C. 3, V. 18: Bei der Offenbarung am Sinai habe Gott die
Himmel geneigt: ,et inclinasti coelos. Dasselbe folgt erst aus den
Worten Akiba’s zur Erklirung eines Widerspruchs in der Schrift:
Mechilta zu Exodus 20, 22: % ="M T8 20 RIDY N72T owmemn @ D
co 150 MNP e P TD 3 by M oTm MR MM A omen )
BADY MR it Sy oadyn oww msen ot mbn NDPY 30
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Zunichst ist es die in unserem Buche so oft wieder-
kehrende und so hidufig betonte triste Anschauung von
der Siindhaftigkeit des Menschengeschlechts, worin
dasselbe mit R. Elieser iibereinstimmt. Einen Gegen-
satz zu ihnen bilden, wie wir weiter sehen werden, die
Apokalypse Baruchs und R. Akiba. Der Spruch des
Kohelet (7, 20): ,denn kein Mensch auf Erden ist ge-
recht, dass er nur das Gute thite und nicht siindigte,
wird als eigenthiimlicher Wahlspruch des R. Elieser be-
zeichnet, den er seinen Schiilern besonders einscharfte.’)
Aus diesem Grunde lehrte er, dass selbst die Patriar-
chen in einem strengen Gerichte nicht hdtten bestehen
konnen.’) Diese Lehre von der Siindhaftigkeit des
Menschen, welche er sicherlich mit unserem Buche und
und den Evangelien als eine Folge von Adams Siinden-
fall ansah, bildete wahrscheinlich einen der Beriihrungs-
punkte, die dieser Lehrer in seinem zeitweiligen, freund-
lichen Verkehr mit den Judenchristen hatte.’) Mit jener
rithselhaften Lehre, welche Elieser, nach seinem eigenen
Berichte, einst von dem Judenchristen Jakob aus Kephar-
Sechanja beifdllig angenommen hatte, diirfte ebenfalls
nur die christliche Lehre von der Erbsiinde gemeint
sein. Der Grundgedanke jener in der Form einer
halachischen Cotroverse mitgetheilten Lehre ist nur,
dass der siindhafte Ursprung an dem (Gegenstande
haftet, und dass das, was dem Unreinen entstammt,
seine Unreinheit niemals verliert?), also eine Art Er-

* Synhedrin 101%,

%) Arachin 17%: p>v i M3 SpYM pRE oANIN £ ApR N3 ababe
annnn aes ey

3) Gritz Bd. 4 p. 47. Derenbourg, Essai etc. p. 357.

4) Tosefta Chulin 2, 24 berichtet El. swqnpxs '|°.-.'|.': pkiiaiiainh J=)e ]
TR |3 e oo many bR M7 W PASD DD E Sy mEd smeve e
uxsm.  Hier wird die miniiische Lehre, welche den Beifall El’s ge-
funden, nicht mitgetheilt. Dieses geschieht aber in der Baraita aboda
sara p. I7°: 0 mepd wmn in mr pne wan &5 oonmna s S e
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klarung fiir die an dem Menschen immer haftende
Erbsiinde.

Eine fernere Uebereinstimmung zwischen Esra IV
und Elieser finden wir auch darin, dass beide fiir die
messianische Erlésung keine vorherbestimmte und un-
verriickbare Zeitgrenze anerkennen, sondern den Ein-
tritt derselben nur von der Gottesfurcht und Frommig-
keit ihres Geschlechts abhingig machen. Wie Elieser
Israels Erlosung als nur von Israels Busse abhidngig
erkldart *), so lisst auch Pseudoesra in dhnlicher Weise
den Engel auf die Frage der Gerechten antworten.
Auf deren Frage: ,,Wie lange hoffe ich hier? Und
wann wird kommen die Frucht der Tenne unseres
Lohnes?“ antwortet ndmlich der Engel: ,Dann, wann
erfiillt ist die Zahl der euch Aehnlichen! Denn auf der
Wage hat er die Welt gewogen, und mit dem Masse
hat er die Zeiten gemessen, und mit der Zahl gezdhlt
die Zeitpunkte, und nicht wird er bewegen noch auf-
erwecken, bis dass erfiillt ist das vorgenannte Mass.“?
Also ist auch hier die Zeit der Belohnung der Seelen,’
die ja nach unserem Buche mit der des Messias zu-

WY NI NE EnRn 02 wmd P Y 053 16 amman 85 b ;nsb xoom
125 Apwn opnb WA nonwn mpiEn 2w o AR, Im Midrasch rabba
zu Kohelet 1, 8 ist die Controverse breiter und anders; jedoch ist
die Sentenz kiirzer und wird mehr hervorgehoben: w5 w:ax 72 19 mn
o MNP R M5 e meown. Dass es sich hier bei dem christlichen
Lehrer nicht im Ernste um eine halachische Frage handle, miisste
man eigentlich von vornherein annehmen; aber die Frage ist auch
vom halachischen Standpunkte nicht als solche anzusehen, Vergl.
Tosafot Ab. z. ds. Schlgw. »nz. Ausserdem wird die Lehre des Jakob
in der oben angefithrten Tosefta ausdriicklich als mawa 52 237, also
als eine christliche Lehre bezeichnet. Das Hauptgewicht wire dem-
nach auf die Schlusssentenz zu legen, fiir welche die vorhergehende
Controverse nur als Stiitze dienen sollte.

*) Synhedrin 97°: w5 oM poxaa nawen peny Sxawr or e amebe a9
ORI PN,

) Esra IV, C. 4 V. 35 ff
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sammenfallt, von der Erfiillung der Zahl der Gerechten
abhédngig und zwar ohne eine vorherbestimmte Zeit-
grenze.

Ebenso entspricht die trostlose und summarische
Verurtheilung aller Vilker ausser Israel, welche nach
unserem Buche von dem zukiinftigen Heile allesammt
ausgeschlossen sind’), der iiberaus strengen Ansicht
E’s in diesem Punkte. So ist auch die diesem Glauben
entsprechende Anschauung von der Gottlosigkeit und
Verworfenheit aller jener Vélker, welche der Messias
in Zukunft auch simmtlich zuchtigt und hinwegrafft,
unserem Buche?®) wie R. Elieser gemeinsam. So meint
auch dieser, der Sinn der Heiden sei in Allem nur auf
den Gotzendienst gerichtet.d) Selbst die Liebeswerke
derselben geschehen nur aus Ruhmsucht und nicht aus
Liebe.) Fiir so verdorben erklirte E. die Natur der
Heiden, dass er selbst den Proselyten misstraute, weil ihre
Triebe bose seien %), obgleich er andererseits es trotzdem
fiir verdienstlich hielt, ehrliche Proselyten anzunehmen.®)

Die Riickkehr der zehn Stimme zur Zeit des Messias
und ihr Antheil an der zukiinftigen Welt des Heils
bildet ebenfalls die gemeinsame Hoffnung und den
gemeinsamen (lauben unseres Buches wie E.s.”)
—T) S..C. 3 V. 30ff, ferner C. 12 V. 34. Vergl. damit den Spruch
E's Tosefta Synhedrin C. 13, 2: p5m onb px ons 55w o sy
.. v xan 255, Die entgegengesetzte Meinung vertritt daselbst
R. Josua. Vergl. Zunz zur Geschichte p. 373.

#) Vergl. besonders die fiinfte und sechste Vision.
d)' S, Chulin 13 und die Parallelstellen: Y39 V33 mawnn ono.

%) Baba batra -10%: peip et onb mn xon TRl =g By e 5y
12 brannb o,

8) Mechilta zu Exodus 22, 20: 15y 9 7285 pv o w5 13 &'n
AW AEna o,

6) S. Mechilta zu Exodus 17,62 M Jamn ax.

7) Esra IV, C. 13 V. 39 ff,, vergl, damit Synhedrin r10® Mischna
und Gemara daselbst, wo Akiba den zehn Stimmen die Riickkehr
und den Antheil an der zukiinftigen Welt abspricht, wihrend Elieser
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Ueber das Geschick der Gottlosen nach dem Tode
hat Pseudoesra einen auch von der Apokalypse Ba-
ruch’s wesentlich abweichenden (Glauben. Nach Pseudo-
esra namlich gehen die Seelen der Gottlosen nach
dem Tode nicht gleich den der (rerechten in ihre Be-
hausung ein. Jene kommen vielmehr nicht zur Ruhe,
sondern schweifen umher, bis sie vor das Gericht ge-

das Gegentheil in Uebereinstimmung mit Esra IV und Apokalypse
B.’s behauptet. Bacher in Griitz-Frankel’s Monatsschr. 1882 p. 353
hat in seinem Glauben, dass E. immer die strengere Ansicht haben
miisste, den bestbezeugten Texten hier sowohl wie auch in dem Streite
dieser beiden Lehrer iiber Korah und das Geschlecht der Wiiste Ge-
walt angethan. Als ob es fiir diesen Streit kein anderes Kriterium
als das der ,,Strenge und Milde* gibe! Aber gerade in diesen beiden
letzteren Fillen haben die Strenge Akiba's und die Milde Eliesers
ihre charakteristischen und tieferen Griinde, die in der Verschieden-
heit dieser beiden hervorragenden Personlichkeiten wurzeln. Akiba,
der anerkannte Meister und Fiihrer im Kampfe, ,dessen Ruf von
einem Ende der Welt bis zum andern reichte® (Jebamat 16%), musste
begreiflicher Weise diejenigen am meisten verachten und verdammen,
welche aus Selbstsucht, wie Korah, gegen ihren Lehrer und Fiihrer
sich auflehnten oder aus Feigheit, wie das Geschlecht der Wiiste, auf
die Zukunft jhrer Nation verzichteten. Fiir beide Arten hatte der
gegen Gamliel sich auflehnende Elieser, und der die Zukunft seines
Volkes weniger von einem blutigen Kampfe mit den Waffen als von
einem Wunder Gottes erwartete, eine ebenso leicht begreifliche mil-
dere Auffassung. Dasselbe zeigt sich aber auch in ihrem Streite iiber
die Riickkehr der zehn Stimme. Ihr langer Aufenthalt in der fernen
Fremde und ihre vollstindige Theilnahmslosigkeit an dem Geschicke
ihrer Briider wihrend der ganzen Zeit ist dem begeisterten, that-
kriftigen und aufopferungsvollen Patrioten, Akiba, ein Zeichen ihrer
tiefsten Verworfenheit, wihrend Elieser auch bei diesen die Riickkehr
aus dem andern Lande (Ao pa8) erwartet. Die richtige Deutung fiir
Arzareth, das Land, wo die zehn Stimme bis dahin sich aufhielten
(13, 45), = PNk P s, oben S. 47 Note 1. Vergl. die oben citirte
Mischna und weiter in dem Abschnitt iiber Tobi. Weitere po-
litische Griinde fiir diesen Streit iiber die Riickkehr der zehn
Stimme s. in unserer folgenden Abhandlung iiber die Apokalypse
des Baruch. r
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bracht werden.”) Ganz denselben Glauben lehrt auch
Elieser. '

Eine weitere Uebereinstimmung unseres Buches
mit demselben Mischnalehrer zeigt sich in der An-
nahme einer begrenzten Dauer der messianischen Aera,
welche Esra IV im Gegensatze zur Apokalypse B.s
auf nur 4oo Jahre beschrinkt.”)

Eigenthiimlich ist unserm Buche ferner die Ein-
theilung der gottlichen Strafgerichte zur Zeit des Messias

') Esra acthiopicus in Hilgenfeld's Messias Jud. C, 6 V. 54: hae
animae non intrabunt habitaculum sed vagabuntur [circa) id; bei Volk-
mar p. 79 lautet der Schluss: sed vagabuntur donec injicientur in ju-
dicium, Arabicus, auch bei Hilgenfeld daselbst, hat den Schlusssatz
gar nicht, sondern nur: haec anima non intrabit lucidas habitationes.
Allen zufolge haben aber die Seelen der verstorbenen Gottlosen keine
Ruhe nach dem Tode, sondern sie schweifen umher. Vergl. damit
aeth, das. V. 66: Die zweite Art der Freuden der Gerechten ist, ,,guod
vident animas peccatorum ubi ervant®. Im Gegensatz dazu ist die
fiinfte Art der Strafe der gottlosen Seelen: ,,quod vident angelos servare
animas pistorum in eorum habitaculis multa tranguillitate” das, V. 60.
Vergl. nun damit den Spruch Eliesers Sabbat 152P7: jniws 8% ®R
Ty e b mishim mamew owen Sen Mo kD3 N mna ops Sw
PP A TN Nt A wes mea e mt Nt jes pebpm ahpn mea
Mit Bezug auf die Seelen der Gerechten vergl. auch aeth. das V. §52:
»Sie gehen zu ihm zuriick, der sie gegeben und werfen sich vor der
Herrlichkeit des Hochsten nieder, Eine entgegengesetzte Ansicht
vertritt das Buch Henoch, S. Langen: Judenth. in Paldstina p. 469 ff.

*) Esra IV, C, 7 V. 28, vergl. damit Jalkut zu Ps. 72 und 9o und
Pesikta r. C. 1 Ende: nud urnw 2057 AR [mwnn ma] g mpbey
T3P MR YA oMmRr O ovisn ney wuney. Nach der Baraita Syn-
hedrin 99* ist dieser Spruch nicht von Elieser, sondern von dessen
Zeitgenossen Dossa b, Hirkanos, wihrend Elieser dort die Dauer der
messianischen Zeit sogar nur auf 40 Jahre beschriinkt. Jedenfalls
hiitte also unser Buch aus dem Kreise dieser Lehrer seine Lehre em-
pfangen. Wir geben aber der Lesart des Jalkut aus dem Grunde
den Vorzug, weil diese Anlehnung der messianischen Aera an den
400jdhrigen Aufenthalt in Egypten mit der sonstigen Vorliebe Eliesers,
die Zukunft aus den Vorgiingen in Egypten herauszudeuten, gut stimmt,
Vergl. weiter S, 69 Anmerkg. 2.
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in drei Theile, und zwar in dieser Reihenfolge: zuerst
kommen die Vorboten des Messias, eine Zeit voll
Schrecken, Verwirrung und furchtbarer Zeichen; hier-
auf die Ankunft und die Herrschaft des Einen, ,den
die Erdbewohner nicht erwarten“, und sein Vernich-
tungskampf gegen die Heiden; den Schluss bildet der
Tag des grossen Gerichts.”) Genau dieselbe Dreitheilung
und zwar mit ganz derselben Reihenfolge finden wir
aber in der Lehre Eliesers wieder.”)

Die eigenthiimliche Lehre unseres Buches iiber
das dereinstige Ende dieser Welt, wo dann am Tage
des Gerichts nicht Sonne noch Tageslicht, nicht Mond
noch Sterne ... nicht Kalte noch Hitze ... sein werden,
sondern allein Glanz Gottes leuchten wird, dass Alle darin
sehen, die aufihn vertrauen %) — diese Lehre scheint auch
eine demselben Mischnalehrer eigenthiimliche zu sein.
Denn nur so diirfte ein rédthselhafter Streit zwischen

Elieser und Josua eine geniigende Erklirung finden.?)

) Cos Vo, C.6 V. 13, C.7 V. 10—35, C. 7 aeth; et
arab. V. 1—13, ferner CC., 12—14.

2) Mechilta zu Exodus 16, 30: 1530 % naw yiawn ox " mron™
Sran po ooy e S e s S ovbans mvsyme when.  So die
richtige Lesart in Uebereinstimmung mit Midr. lekach-tob und Sab-
bat 118%, und zwar gegen Mechilta das. 16, 25. An diese Drei-
theilung ist auch bei einem anderen Spruche E.s zu denken, den
Bacher mit Emendationen und der willkiirlichen Annahme eines Ge-
schlechtsalters von 20 Jahren vergeblich zu erkliren sucht. S.Mntssch.
das, p. 357. Die Stelle zu Exodus 17, 16 lautet: 1T s mmroR™
DT MT A ek wmew M 3 one e S, Mit diesen drei Ge-
schlechtern sind nur die drei Epochen gemeint, welche zusammen die
zukiinftige messianische Aera bilden sollen, die Vorboten des Messias,
die Herrschaft derselben und die Zeit des grossen Gerichts, Vergl. die
nur wenig verschiedene Deutung in Pseudojonathan Exodus 17, 16.

3) In dem in der Vulgata fehlenden, in aeth, und arab, enthaltenen
C.VI, 7 1. ;

4) Midrasch r. zu Genesis 8, 22: ,pn ' 5 7y soll Saat und
Ernte, Kiilte und Hitze, Sommer und Winter, Tag und Nacht nicht
aufhoren (1n3wr 85 85 ow peam e 85 anzee 85 i wSe

Rosenthal, Vier apokryphische Biicher, 5
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Ferner erinnert auch das Bild von dem L&wen,
der an den Adler briillend herantritt und diesem seine
Siinden wvorhédlt (C. 11 V. 16 ff.) an ein dhnliches Bild
Eliesers. Dieser sagt ndmlich: die Nacht hat drei
‘Wachen (== drei Abtheilungen) und bei jeder Wache
briillt Gott wie ein L.Lowe wegen des zerstorten Tempels. )

In diesem merkwiirdigen Spruche E.s finden wir
aber nicht nur eine Aehnlichkeit im Gebrauche des
Bildes vom ,briillenden Lowen%, sondern noch eine
andere weit wichtigere Uebereinstimmung mit unserem
Buche in der Erwartung der Ankunft des Messias.
Denn diese Worte E.’s buchstidblich zu nehmen konnte
nur dem Unverstande einer spiteren Zeit gelingen,
wiahrend Elieser selbst die Autorschaft eines solchen
Unsinns, wie er in den Worten liegt, kaum zugetraut
werden kann. Vielmehr haben wir in diesem Spruche
nur wieder so eine Probe jenes Censurstils, den wir

in den dunklen Bildern der Apokalypse bereits oben
erkannt haben. Und dies diirfte sich bei. einem ge-
naueren Zusehen recht deutlich zeigen. Denn wie wir
fiir den die Feinde wegen ihres Unrechts an dem zer-
storten Tempel anbriillenden Léwen ein Analogon in
dem Lowen unserer Apokalypse, der ja ganz dasselbe
thut, gefunden, so zeigt sich uns ebendaselbst auch in

narw 550m anawn.  Hier kann es sich unméglich um einen einfachen
Streit der Exegese handeln. Denn von diesem Standpunkte wiren die
Worte E.’s geradezu rithselhaft, Vielmehr scheint der Glaube unserer
Apokalypse an das Weltende, dass Sonne, Mond, Kiilte und Hitze der-
einst aufhoren wiirden, auch der Glaube E.’s gewesen zu sein, Diese
seine Exegese bezweckte also den Widerspruch dieses Glaubens mit
der Verheissung Gottes an Noah zu losen, dass diese Ordnung der Welt
nie aufhSren werde (nagn x5). Deshalb seine Erklirung = 1w x5,
Einen anderen Glauben dariiber und deshalb auch die natiirliche Er-
klirung hatte Josua.

*) Berachet 3%: 1awm wmawn 53 5y nbsbn v minnern whe 9 R 134
A3 O3 a8 2020 11D 10 1T I e YN P MINIL NI RN N3P S
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den drei Kopfen des Adlers die Aehnlichkeit mit den
drei Abtheilungen der Nacht in dem Spruche E.s.
Und wie die drei Kopfe des Adlers dort, so bedeuten
auch die drei Abtheilungen hier die drei Kaiser des
flavischen Hauses seit der Nacht des zerstérten Tempels.
Und wie Pseudoesra nach dem Dahingehen der drei
Kopfe des Adlers in der Zeit der Unterfliigel, in der
des Kaisers Nerva, die Ankunft des Messias erwartet,
so erwartet auch Elieser nach dem Dahingehen der
drei Abtheilungen der Nacht eben zur Zeit desselben
Kaisers den Anbruch des Morgens, den Wiederaufbau
des zerstorten Tempels.

Als eine Bliithe dieser Stilart erkennen wir aber
nicht blos diesen Spruch E.’s, sondern noch zwei andere
desselben Lehrers.

Ankniipfend an Ps. 37, 14—15: ,Die Gottlosen ziicken
das Schwert und spannen ihren Bogen, um zu fillen
den Armen und Bedréngten, um zu wiirgen die redlich
Wandelnden. Und ihr Schwert dringt in ihr eigenes
Herz, und ihre Bogen werden zersplittert* — hielt nim-
lich Elieser einst folgenden Vortrag: ,,Die Gottlosen, die
ihr Schwert ziicken und ihren Bogen spannen, das sind
vier Konige, und zwar Amraphel und seine Genossen;
der Arme und Bedringte ist der gefangene Lot, und
die redlich Wandelnden, welche jene wiirgen mdéchten,
bedeuten Abraham. Doch Abraham schldgt die vier
Konige; so dringt das Schwert in ihr eigenes Herz"“.")

) Midrasch r. zu Genesis 14, I: Sp99% =7 W9n DY nhe 3TN
porm oabs Nan o3 omEe T e mash o ARt 1y Senb yam
oan n9on omby.  Derselbe Spruch anonym in Tanchuma z. St., aber
mit einem spiteren Zusatz: wne 1R w3 oowa mnbn mrem xb Py
nwnSn wn 2vns.  Diese Agada des R, Elieser wird in rabba in Ver-
bindung gebracht mit dessen AussGhnung mit seinem Vater, Die dem
Spruch vorangehende Legende lautet: »px vow DUPM 12 N3 P
D MRS 4wy o TV G O MME L. L A0Y T A N s e
R s b oawn MM T BT 3P M PEIM JRh e oy
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Auch in diesem dunklen und rithselhaften Spruche
erblicken wir eine Anspielung auf die Zeit. Die vier
Konige, welche den frommen Lot in Gefangenschaft
halten und Abraham wiirgen mdchten, weisen auf die
vier romischen Kaiser hin, seitdem Vespasian das
Schwert gegen Judéda geziickt hatte. Diese vier wéren
demnach: Vespasian, Titus, Domitian und Nerva. In der
Zeit dieses letztern, zu dessen Zeit Elieser mit Esra IV
die Ankunft des Messias erwartet, sollen demnach alle
vier durch Abraham geschlagen und besiegt werden.

YND 377 MY PIDEN M 3pMY IRem Jhaw 835 g pema 1a k= Ry ==t
a3 53 vz veay sonmm gosh abe eSSy w5 vax Yn L L L L L o
. .. A’ 7% omne. Dieselbe ErzEhlung ist auch in Abot der.
Nathan C. 6, aber mit wesentlichen Abweichungen, welche der
Situation mehr entsprechen. Unter Anderem heisst es dort, dass
Elieser von seinem Meister zum Vortrage gedringt wurde und Worte
vortrug, wie man sie nicht gehort hatte ohyn px jnpnw 852 omaT )
Als hierauf der zornige Vater die grossen Ehren seines Sohnes sah,
wurde er besinftigt. In dhnlicher Weise lautet auch der Bericht in
pirke der. Elieser C, 2. Beide Quellen wissen weder von dem Thema
noch dem Inhalte jenes Vortrags etwas. Ganz natiirlich. Dem un-
wissenden und erziirnten Vater imponirte nicht der Vortrag selbst,
sondern die Ehre seines Sohnes in so vornehmer Gesellschaft. Jener
agadische Vortrag selbst gehort also einer spiteren Zeit an, und zwar
hat man sich als Schluss desselben zu denken die Worte &hnlich den
im Midrasch r. das. angefiihrten Worten des R. Abin: nnpw owa
ow2bn “1> omn 92 @25 M2, Das Eigenthiimliche in den Worten des
spiteren R, Abin ist, dass er, fiir dessen Zeit die vier Konige nicht
mehr passten, 225 in fnan gelindert hat, um so die vier Weltreiche
darunter verstehen und den Spruch auch zur Trostung seiner Zeit
verwenden zu konnen. Urspriinglich ist diese Deutung nicht, weil
die vier Konige doch kein rechtes Gleichniss fiir die vier Weltreiche
bieten, zumal diese in der Zeit so weit von einander getrennt sind.
Ein dunkles Gefiihl von dem politischen Inhalt, den dieser Spruch
urspriinglich bei Elieser hatte, zeigt sich aber sowohl darin, als
auch in dem Berichte des M. r., dass Elieser denselben in Gegenwart
jener Minner vorgetragen habe, welche in der Zeit des jidisch-romischen
Krieges eine so hervorragende Ralle. gespielt haben (Gittin 56 Vergl.
J. Kohn in Israelitische Letterbode VII 161 ff
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Ein anderer noch weit rathselhafterer Spruch des-
selben Lehrers findet auf gleiche Weise seine gute
Erklarung. Ankniipfend an Exodus 14, 31: ,,Und Israel
sah die grosse Hand“ sagte R. Elieser: ,Woher weisst
du, dass jede Plage, welche die Egypter getroffen, eine
vierfache gewesen? Weil es heisst (Ps. 78, 49): ,Er
sendet wider sie die Gluth seines Zornes, Grimm, Wuth
und Drangsal. Von diesen aber bedeute jedes eine
besondere Plage.“”) Auch in diesen Worten vermuthen
wir mehr als ein zweckloses kindisches Streben, die
Wunder Egyptens zu vermehren. Darin bestirkt uns
aber auch ein anderer Spruch desselben Lehrers, in
welchem ein anderes Streben Eliesers sich kundgiebt,
und zwar in den Ereignissen Egyptens ein Vorbild fiir
zukiinftige Ereignisse zu finden.’) So mochte derselbe
auch in den der Erlésung in Egypten vorausgehenden
Plagen gerne eine vorbildliche Andeutung finden fiir
die schrecklichen Vorboten des Messias, von denen er
mit Pseudoesra glaubte, dass sie bereits zu seiner Zeit
eingetroffen wiren, und die er selbst mit dem Namen
nGeburtswehen des Messias“ (mwh s5am) bezeichnete.
Durch das Heranziehen jenes Psalmverses und in den
daselbst erwdhnten vier Plagen erhielt er die genii-

¥) Mechilta zu Exodus 14, 31: 13t 55 S nng pan s ameba’s
PRSP IR 1IN B3 Rw R MO paIR S AR owes owesn poe nam
orEna owEpn b nam mom Sow wme A P IR NP AW oym
+D7M 98513 ARG 1 DYM AN3Y BN PR B3 Abe e mon whn S me
Die von den Abschreibern abgekiirzten Stellen sind so nach der
Hagada fiir Passah zu erginzen, s, Friedmann’s Commentar z Mech.
z. St.  Die Umrechnung auf die Plagen am Meere gehort nicht diesem
Lehrer an. Diese ist ein spiterer Zusatz durch Confusion mit dem
Spruche des daselbst genannten R. Jose hagelili entstanden, dessen
urspriingliche Tendenz auch nicht die Vermehrung der Wunder ist,
sondern nur die Erklirung der anthropomorphistischen Ausdriicke
»Finger” und ,,Hand Gottes*,

?) Synhedrin 95b: PR nR ONwen MW wARE 337 TR R wpbwa
avmen Y ARy R RS,
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gende und gewiinschte Handhabe fiir eine geheime
Anspielung auf die Ereignisse seiner Zeit. Denn wie
einst in Egypten, so miissten auch in der zukiinftigen
messianischen Zeit der erlésenden ,grossen Hand Gottes*
gleiche vier Plagen vorausgehen. Dem nationalen Juden
aber, und besonders unter dem frischen Eindruck der
Herrschaft des grausam wiithenden Domitian, galten
sammtliche drei Flavier als drei Weltplagen, und zwar
als Gottes Zorn, Grimm und Wuth, wahrend die un-
ruhevolle Regierung Nerva’s in der That eine Zeit der
Drangsal fiir alle war.

Von diesem Gesichtspunkte finden wir auch die
Erklirung fiir den abweichenden Spruch Akiba’s, der
aus demselben Psalmvers fiinf Plagen herausdeutete.”)
Der unter Trajan und Hadrian fiir die Befreiung seines
Volkes wirkende Lehrer musste zu demselben Zwecke
ein grosses (ewicht auf die Zahl fiinf legen. Hat
dieser, wie wir glauben, mit der fiinften Plage auf
Hadrian hinspielen wollen, so hat er Nerva, der nur
kurze Zeit allein und im Uebrigen auch mit Trajan
zusammenregierte, mit diesem sich als eine Regierungs-
zeit gedacht. Andererseits konnte Akiba mit der fiinften
Plage wohl auch Trajan gemeint haben; dann miisste
aber dieser Spruchin der ersten Zeit Hadrians entstanden
sein, als die Hoffnung auf den Wiederaufbau des Tem-
pels durch denselben der spéter so schmerzlichen Ent-
tduschung noch nicht gewichen. war.?) Damals glaubte
man in der That, dass auf die fiinfte Plage (Trajan) die
Erlosung durch Hadrian wie in Egypten kommen werde.

Nach diesen Ergebnissen konnen wir iiber die
Parteirichtung, Zeit und das Vaterland des Verfassers.
nicht linger im Zweifel sein.

Der Verfasser gehorte nicht nur der Partei der

I) B, die vorletzte Note,
*) S, Griitz, Gesch. d. J. Bd. 4 S. 140,
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Schriftgelehrten zu Jabne an, sondern er stand sogar
in einem innigen und personlichen Verkehr mit ihnen.
Ja wir miissen ihn geradezu als einen Schiiler eines
der hervorragendsten Lehrer jenes Kreises, desR. Elieser
b. Hyrkanos ansehen, an dessen Geist und an dessen
Lehren so viele Stellen in unserem Buche anklingen.
Ferner erhalten auch die sonstigen Beweise fiir die
Entstehungszeit unseres Buches zur Zeit des Nerva da-
durch eine wesentliche Bekriftigung, dass der genannte
Mischnalehrer ebenfalls um dieselbe Zeit gelebt hat
und von den gleichen messianischen Erwartungen fiir
diese Zeit erfiillt war. Schliesslich konnen wir nicht
umhin als Land der Entstehung unseres Buches einzig
und allein Paldstina anzunehmen®), namlich das Land,
in welchem allein dem Verfasser die Moglichkeit eines
so regen Verkehrs mit jenen Lehrern geboten war, um
ihre Lehren so griindlich in sich aufzunehmen. Dem
gegeniiber kann selbst die Annahme eines griechischen

Urtextes nicht als Hinderniss angesehen werden, da
das Buch fiir die gesammte Judenheit der Diaspora
bestimmt war, fiir welche die griechische Sprache zu
jener Zeit als Universalsprache galt und weil man auch
in Palastina sich damals des Griechischen bediente.?)

*) Der Anfang des Buches (3, I nach der Vulg.): ,,Im dreissigsten
Jahre der Zerstorung der Stadt war ich in Babylon, ich Salathiel,
auch Esra genannt“ kann nicht als Beweis gelten, dass der Verf. zu
Rom — so Volkmar und Andere — gelebt hat. Obgleich Babel sonst
in unserem Buche oft Rom bedeutet, so muss man doch hier bei der
Zurickfiihrung auf Esra zunichst an das wirkliche Babylon denken,
Dagegen miissen die dreissig Jahre entschieden die Zeit nach Zer-
storung des zweiten Tempels angeben wollen, weil der Anachronismus
fiur Esra, obgleich der Verfasser denselben durch die Beifiigung des
Namens Salathiel offenbar zu mildern sucht, sonst nicht zu erkliren
wire.

?) S. Volkmar p. 325. Langen, Judenth. in Palistina, p. 122.
Joel, Blicke in die Religionsgeschichte I, p. 10fF,
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